


 
Benvenuto in Golf,  
la collezione di sistemi modulari  
per un uso progettuale dello spazio. 
Ogni casa cresce, muta aspetto  
e si confronta con bisogni sempre 
nuovi. Interpretando le necessità  
della vita quotidiana, Golf è pensata  
per trasformare la cameretta  
dei bambini, la stanza dei teenager  
e gli spazi di servizio di un’abitazione,  
in ambienti multifunzionali e personali, 
che cambiano il modo di interagire  
con lo spazio casa.

 
Welcome to Golf,  
the collection of modular systems  
for ideal space planning.  
Every home grows, changes its look  
and adapts to ever-changing needs. 
Golf interprets the demands of everyday 
life and is designed to transform  
kids’ bedrooms, teens’ rooms and 
utility rooms into multifunctional and 
personal spaces that change the way 
people interact with the home.



Utility Space

Nel catalogo Utility la progettualità 
sistemica di Golf esprime  
al massimo le sue potenzialità.  
I moduli contenitivi diventano 
architettura e aiutano a disegnare 
nuovi spazi. Per organizzare,  
per ottimizzare, per fare ordine. 
Anche negli ambienti spesso 
dimenticati, come ingressi, 
lavanderie e corridoi.

In the Utility catalogue,  
Golf expresses the height  
of its systemic design potential.  
The storage modules become 
architecture and help design 
new spaces. To organise,  
to optimise, to reorder.  
Even in spaces that are often 
forgotten such as hallways, 
laundries and corridors. Visual index → P.160

Indice visivo → P.160

Color Pop-Up  p.4  
Colour Pop-UP

Sistemi per creare spazi  p.6  
Systems to create spaces

Mobili di servizio p.8  
Service units

Libreria Infinity p.34  
Infinity bookshelf

Armadi a spalla p.60  
Free-standing wardrobes 

Armadi anta battente p.82  
Swing door wardrobes

Armadi anta scorrevole p.110  
Sliding door wardrobes

Componibili  p.136  
Modular elements

Guardaroba Flexo p.148  
Flexo walk-in

Finiture p.156  
Finishes
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Colori neutri, senza tempo 
e materici, sono ideali 
per essere integrati con 
versatilità nell’architettura  
di tutta la casa.

Neutral, timeless and textured  
colours can be easily 
incorporated into the 
architecture of any home.

La palette cromatica di Golf  
è cresciuta. Negli spazi di servizio 
il colore assume un essenziale ruolo 
dinamico: agisce aggiungendo 
tridimensionalità e fa apparire anche 
un ambiente dalle dimensioni ridotte 
molto più ampio, agevole e funzionale. 
Il colore può essere utilizzato per 
sottolineare intere nicchie oppure 
dettagli, può introdurre contrasti  
o ricreare atmosfere con tinte naturali. 
Parola d’ordine: valorizzare.

Colour Pop-Up. Colour designs.  
Golf’s colour palette has expanded.  
In utility rooms, colour plays  
an important and dynamic role:  
it adds three-dimensionality to make 
even the smallest space seem larger, 
more practical and functional.  
Colour can be used to highlight large 
niches or the smallest details, introduce 
contrasts or recreate atmospheres with 
natural hues. Watchword: value-adding.

Color  
Pop-Up. 

Il colore 
progetta. 

Discover the  
available finishes → P.156

Scopri le finiture  

disponibili → P.156



Sistemi per 
creare spazi 

P.60

P.148

P.34

P.136
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Cinque differenti sistemi contenitivi 
per rispondere a qualsiasi esigenza.  
Ogni sistema può essere 
personalizzato secondo le proprie 
preferenze: oltre ai tagli su misura 
nelle tre dimensioni base, soluzioni 
custom come il taglio mansardato, 
le ante debordanti, il bloccaggio 
a soffitto e lo scasso variabile per 
pilastro, permettono ai sistemi di 
adattarsi allo spazio a disposizione 
e sfruttarlo al meglio.

Five different storage systems  
to meet any requirements.  
Every system can be tailored  
to your preferences: in addition 
to custom cuts in the three basic 
sizes, custom solutions such as 
the pitched roof cut, overlapping 
doors, ceiling-secured 
mechanisms and variable gaps  
for pillars, allow the systems  
to adapt to and make the most  
of the available space.
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spaces
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Utility Space

Mobili  
di servizio

Service units

In the home, every space  
is important. Thanks to the 
new, deeper, accessory-rich 
service units, even utility 
rooms can be optimised  
in style. From the laundry,  
to the bathroom, and even  
the garage.

In casa, ogni spazio è importante. 
Con i nuovi mobili di servizio,  
più profondi e ricchi di accessori,  
è possibile ottimizzare con stile  
gli ambienti funzionali. Dalla 
lavanderia, al bagno, fino al garage.
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Mobili di servizio · Service units U01

IT 
Libreria Infinity a terra  
per bloccaggio a soffitto profondità  
33,3 cm con porta a soffietto,  
anta Window e anta battente  
One e maniglie Meka. 
Mobili di servizio P 72,3 H 257,6 cm 
con maniglia Meka e asse da stiro 
estraibile. Piano di lavoro a giorno  
P 72,3 H 100,3 cm con complemento 
contenitivo L45 P 56,3 H 96,7 cm 
dotato di cesto porta biancheria  
e maniglia Meka.

EN 
Infinity floor-standing bookshelf  
to be secured to the ceiling, depth  
33.3 cm with folding door,  
Window door and One swing door  
and Meka handles. Service units D 72.3 
H 257.6 cm with Meka handle and pull-out  
ironing board. Open worktop D 72.3  
H 100.3 cm with accessory storage unit 
W 45 D 56.3 H 96.7 cm including laundry 
basket and Meka handle.

U01



Utility Space

12 13

Mobili di servizio · Service units U01
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Mobili di servizio · Service units U01
 H

 2
57
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 c
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A

B

C

Se lo spazio è limitato, basta 
volgere lo sguardo in alto.  
Le tre altezze dei mobili  
di servizio aiutano a sfruttare 
ogni centimetro della stanza.

If space is limited, just look up.  
The three heights of the service 
units make it possible to exploit 
every inch of the room.

A mobile di servizio  
L 120 P 72,3 H 257,6 cm  
con complemento contenitivo  
L 45 P 54,5 H 192,7 cm

B mobile di servizio  
L 120 P 72,3 H 225,6 cm  
con accessorio appendiscope

C mobile di servizio  
L 120 P 72,3 H 193,6 cm  
con complemento contenitivo  
L 45 P 54,5 H 96,7 cm 

A service unit  
W 120 D 72.3 H 257.6 cm  
with storage unit accessory 
W 45 D 54.5 H 192.7 cm

B service unit  
W 120 D 72.3 H 225.6 cm  
with broom hanger accessory

C service unit  
W 120 D 72.3 H 193.6 cm  
with storage unit accessory 
W 45 D 54.5 H 96.7 cm 
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Mobili di servizio · Service units

PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES

Utility Space
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CANAPA

NOCE NATURALE

VETRO TRASPARENTEBIANCO OPACO

ALLUMINIO
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Mobili di servizio · Service units U02

U02

IT 
Mobili di servizio P 72,3 H 257,6 cm 
con maniglia Mira, accessori porta 
biancheria e saliscendi per abiti. 
Componibili a terra con maniglia 
Mira, pensili.

EN 
Service unit D 72.3 H 257.6 cm with Mira 
handle, laundry basket and clothes riser 
accessories. Floor-standing modular 
elements with Mira handle, wall units.
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Mobili di servizio · Service units U02

120 cm90 cm60 cm

Stretto, largo o larghissimo.
I tre moduli consentono di creare  
un mobile a misura della stanza  
e delle necessità.

A B C

Narrow, wide or very wide.
The three modules make it 
possible to create a service 
unit tailored to the room and 
personal needs.

A mobile di servizio  
L 60 P 72,3 H 257,6 cm

B mobile di servizio  
L 90 P 72,3 H 257,6 cm  
con accessorio appendi scope

C mobile di servizio  
L 120 P 72,3 H 257,6 cm  
con asse da stiro pieghevole 

A service unit  
W 60 D 72.3 H 257.6 cm

B service unit  
W 90 D 72.3 H 257.6 cm with 
broom hanger accessory

C service unit  
W 120 D 72.3 H 257.6 cm  
with foldaway ironing board 



U02
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Mobili di servizio · Service units

PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES

Utility Space
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PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES

AGAVE

GRIGIO TITANIO

BIANCO OPACO
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Mobili di servizio · Service units U03

IT 
Elementi componibili a terra con 
pomello Ball. Guardaroba Flexo  
con elemento ad angolo, componibile 
a terra e pomello Ball. Piano di lavoro 
a giorno P 72,3 H 100,3 cm, mensole 
sp. 2,5 cm, pensili.

EN 
Floor-standing modular elements 
with Ball knob. Flexo walk-in  
with corner element, floor-standing 
modular element and Ball knob.  
Open worktop D 72.3 H 100.3 cm,  
shelves th. 2.5 cm, wall units.

U03
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Mobili di servizio · Service units U03
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Mobili di servizio · Service units U03

C’era una volta la lavatrice.
Oggi è possibile inserirla dentro 
i mobili alti 100cm e ricavare un 
nuovo piano di lavoro.

Once upon a time there was  
a washing machine.
Today, it can be inserted in the 
100 cm tall units and be used to 
create a new worktop.

A

B

C

D

150 cm

130 cm

90 cm

90 cm

90 cm

A piano di lavoro  
L 90 P 72,3 H 100,3 cm  
a giorno

B piano di lavoro  
L 90 P 72,3 H 100,3 cm  
con ante

C piano di lavoro (a misura) 
L 130 P 72,3 H 100,3 cm  
a giorno

D piano di lavoro  
L 150 P 72,3 H 100,3 cm  
con complemento contenitivo 
L 45 P 54,5 H 96,7 cm  
con cesto porta biancheria

A open worktop 
W 90 D 72.3 H 100.3 cm

B worktop  
W 90 D 72.3 H 100.3 cm  
with doors

C open worktop (custom) 
W 130 D 72.3 H 100.3 cm

D worktop  
W 150 D 72.3 H 100.3 cm  
with storage unit accessory 
W 45 D 54.5 H 96.7 cm 
including laundry basket
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Mobili di servizio · Service units

PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES

Utility Space
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PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES
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Mobili di servizio · Service units focUs onUtility Space

32

A piano di lavoro  
L 150 P 72,3 H 100,3 cm  
a giorno, Libreria Up&Up  
con tubo appendiabiti

B mobile di servizio  
L 120 P 72,3 H 257,6 cm  
componili e libreria Infinity 
sospesa

FO-
CUS 
ON

NEW!

Service units
reinventing the bathroom  
with a small laundry.

Mobili di servizio
reinventare il bagno con 
una piccola lavanderia.

A

B

A open worktop 
W 150 D 72.3 H 100.3 cm 
Up&Up bookshelf 
with clothes rail

B service unit  
W 120 D 72.3 H 257.6 cm  
modular elements and 
Infinity suspended bookshelf
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Utility Space

Libreria  
Infinity

Infinity bookshelf

Aprire le porte a un mondo di nuove 
inedite possibilità. Con Infinity  
la libreria diventa elemento 
architettonico: i suoi moduli sono 
pensati per allestire nuove stanze, 
separare gli ambienti, ricavare  
angoli dedicati o isole di privacy.

Opening the doors to a world 
of new possibilities. Infinity 
transforms the bookshelf into 
an architectural element:  
its modules are designed  
to furnish new rooms, divide 
existing ones, and carve out 
private corners and islands  
of privacy.
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf U04

IT 
Libreria Infinity a terra per 
bloccaggio a soffitto profondità  
33,3 cm con porta a soffietto, 
ante battente One e pomello Pin. 

EN 
Infinity floor-standing bookshelf  
to be secured to the ceiling,  
depth 33.3 cm with folding door, 
One swing doors and Pin knob. 

U04
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf U04



U04
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf

PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES

Utility Space

40

NOCE

GRIGIO TITANIO

400

4
55



Utility Space

42 43

Libreria Infinity · Infinity bookshelf U05

IT 
Libreria Infinity a terra per bloccaggio 
a soffitto profondità 33,3 cm con 
porta tv girevole e anta battente One. 
Libreria Infinity a terra profondità 
33,3 cm con anta battente One, anta 
battente Window e piano scrivania.

EN 
Infinity floor-standing bookshelf  
to be secured to the ceiling, depth 33.3 
cm with swivel TV stand and One swing 
door. Infinity floor-standing bookshelf, 
depth 33.3 cm with One swing door, 
Window swing door and desk top.

U05
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf U05



Utility Space

46 47

Libreria Infinity · Infinity bookshelf U05



U05

49

Libreria Infinity · Infinity bookshelf

PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES

Utility Space

48

NOCE NATURALE

GRIGIO DORIAN

VERDE ALPI ALLUMINIO

VETRO TRASPARENTE

663

24
3

33
,3
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf focUs onUtility Space

50

 2
27

,3
 c

m

FO-
CUS 
ON

Libreria Infinity
un progetto,  
infinite storie.

A componibili a terra
B letto matrimoniale  

a scomparsa Click  
con rete L 160 cm e divano

C anta battente One
D porta tv girevole
E anta Window
F libreria per passaggio 

Infinity  
 con porta a soffietto

G libreria passante 
a terra Infinity  
con piano scrivania

H anta scorrevole

Infinity bookshelf
one project, 
infinite stories.

A

B

C

D

E

F
H

G

 2
59

,3
 c

m

A floor-standing modular 
elements

B Click retractable double bed 
with bed base  
L 160 cm and sofa

C One swing door
D swivel TV stand
E Window door
F Infinity over-door bookshelf 

with folding door
G Infinity floor-standing 

over-door bookshelf 
with desk top

H sliding door
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf

IT 
Libreria Infinity interparete 
profondità 45,8 cm.

EN 
Infinity dividing wall bookshelf  
depth 45.8 cm.

U06

Canapa Noce
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf

IT 
Libreria Infinity interparete 
profondità 45,8 cm.

EN 
Infinity dividing wall bookshelf  
depth 45.8 cm.

U07

Agave Noce
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf

IT 
Libreria Infinity a terra 
profondità 45,8 cm.

EN 
Infinity floor-standing bookshelf 
depth 45.8 cm.

U08

Moka
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Libreria Infinity · Infinity bookshelf

IT 
Libreria Infinity interparete 
profondità 33,3 cm.

EN 
Infinity dividing wall bookshelf  
depth 33.3 cm.

U09

Agave Noce naturale
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Armadi  
a spalla

Free-standing wardrobes

Anta battente  p.62 
Swing door

Anta scorrevole p.74 
Sliding door
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

IT 
Armadio con anta battente Style.

EN 
Wardrobe with Style swing door.

U10

Canapa
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

IT 
Armadio con anta battente  
Concreta e nicchia.

EN 
Wardrobe with Concreta 
swing door and niche.

U11

Eucalipto Grigio Dorian
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

Canapa Feltro

U12

IT 
Armadio con anta battente Concreta, 
porta tv e consolle.

EN 
Wardrobe with Concreta 
swing door, tv stand and console.
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

Canapa Noce

U13

IT 
Armadio con anta battente  
Cutting e porta tv.

EN 
Wardrobe with Cutting swing door  
and tv stand.
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

IT 
Armadio con anta battente Cutting plus.

EN 
Wardrobe with Cutting plus swing door.

U14

Canapa Eucalipto
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

Rovere white Canapa

IT 
Armadio con anta battente  
e scorrevole Concreta e nicchia.

EN 
Wardrobe with Concreta swing  
and sliding door and niche.

U15
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

Bianco

IT 
Armadio con anta scorrevole 
Concreta.

EN 
Wardrobe with Concreta sliding door.

U16
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

IT 
Armadio con anta scorrevole Mosaico.

EN 
Wardrobe with Mosaico sliding door.

U17

Grigio titanio Eucalipto
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

U18

IT 
Armadio con anta scorrevole Cutting.

EN 
Wardrobe with Cutting sliding door.

U19

Grigio DorianCanapa Rovere DorianNoce

IT 
Armadio con anta scorrevole Freedom.

EN 
Wardrobe with Freedom sliding door.
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Armadi a spalla · Free-standing wardrobes

Moka Eucalipto

U20

IT 
Armadio con anta scorrevole Rail.

EN 
Wardrobe with Rail sliding door.



In the bedroom and 
elsewhere, in hallways 
or corridors. Swing door 
wardrobes make it possible  
to optimise passageways  
and design new living areas.

82 83

Utility Space

Armadi  
anta battente

Swing door wardrobes

In camera ma anche fuori dalla zona 
notte, a favore di corridoi o ingressi. 
Gli armadi con ante a battente 
permettono di sfruttare al meglio 
anche gli spazi di passaggio  
e di progettare nuove zone living.
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes U21

IT 
Componibili a terra con pomello Ball 
e cuscini sp. 6 cm, armadio con anta 
battente One, armadio per passaggio 
porta e angolo esterno, armadio con 
anta battente Window.

EN 
Floor-standing modular elements 
with Ball knob and cushions th. 6 cm, 
wardrobe with One swing door,  
over-door wardrobe and external corner, 
wardrobe with Window swing door.

U21
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes U21



45,8

56,3

 GRIGIO TITANIO

AGAVE

U21

89

Armadi anta battente · Swing door wardrobes

PLANIMETRIA | PLANIMETRY

FINITURE | FINISHES

Utility Space
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes focUs on

Swing door wardrobes
add value to passageways. 

A armadio anta battente  
L 240 P 56,3 H 257,6 cm  
con anta One, pomello P11 
e vano a giorno

B armadio anta battente  
L 210 P 56,3 H 257,6 cm 
con anta One, pomello P11, 
nicchie e cuscino sp. 6 cm

Armadi anta battente
valorizzare gli spazi  
di passaggio. 

FO-
CUS 
ON

A

B

A swing door wardrobe 
W 240 D 56.3 H 257.6 cm  
with One door, P11 knob 
and open housing space

B swing door wardrobe  
W 210 D 56.3 H 257.6 cm 
with One door, P11 knob, 
niches and cushion th. 6 cm
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

Grigio titanio Rovere Dorian

IT 
Armadio con anta battente One,  
taglio mansardato e guardaroba Flexo.

EN 
Wardrobe with One swing door, 
pitched roof cut and Flexo walk-in.

U22
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

Rovere Dorian Grigio titanio

IT 
Armadio con anta battente One  
e armadio ponte Rialto.

EN 
Wardrobe with One swing door 
and Rialto overhead wardrobe.

U23
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

Rovere Dorian

IT 
Armadio con anta battente One  
e vano porta tv fisso.

EN 
Wardrobe with One swing door 
and fixed tv housing space. Canapa

U24
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Armadi anta battente · Swing door wardrobesUtility Space

98

Ciliegio bianco

IT 
Armadio con anta battente One.

EN 
Wardrobe with One swing door.

U25 U26

Grigio titanio Noce

IT 
Armadio con anta battente One.

EN 
Wardrobe with One swing door.
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

IT 
Armadio con anta battente  
Club e nicchie.

EN 
Wardrobe with Club 
swing door and niches.

U27

MokaDesert

U28

IT 
Armadio con anta battente Club.

EN 
Wardrobe with Club swing door.Agave Canapa
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

IT 
Armadio con anta battente Club.

EN 
Wardrobe with Club swing door. Noce

U29
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

Grigio titanio DomyRovere white

IT 
Armadio con anta battente Club.

EN 
Wardrobe with Club swing door.

IT 
Armadio con anta battente Club.

EN 
Wardrobe with Club swing door. Rovere white

U30 U31
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

Grigio titanioBlu opale Noce Vetro trasparente 
fumè

IT 
Armadio con anta battente  
Club e Window.

EN 
Wardrobe with 
Club and Window swing door.

U32
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Armadi anta battente · Swing door wardrobes

Trasparente fumè

Alluminio

FINITURE VETRO-SPECCHIO | GLASS-MIRROR FINISHES

Stop-sol

Titan grey

Specchio

Trasparente

IT 
Armadio con anta battente Window. 
Il telaio dell’anta Window è disponibile 
in due finiture, Alluminio e Titan grey, 
mentre l’interno dell’anta può essere 
personalizzato in 4 finiture tra specchi 
e vetri.

EN 
Wardrobe with Window swing door. 
The Window door frame is available  
in two finishes, Alluminio and Titan 
grey, while the inside of the door  
can be customised in four finishes,  
with a choice of mirrors and glass.

TELAIO | FRAME
U33
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Esprimere personalità: con tutti 
gli outfit come con l’armadio che 
li contiene. Negli armadi con ante 
scorrevoli ciascuna anta può essere 
personalizzata secondo il proprio 
stile, nelle grafiche e nelle cromie.

Armadi  
anta  
scorrevole

Sliding door wardrobes

Expressing personality:  
with all one’s outfits, just like 
the wardrobe where they’re 
kept. In the wardrobes with 
sliding doors, each one can be 
personalised with different 
graphics and colours.
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes U34

IT 
Armadio con anta scorrevole Riviera, 
pensili Orizzonte, scrivania Podio con 
pannello retro, sedia Nice, Libreria 
Up&Up, componibili a terra e pensili. 

EN 
Wardrobe with Riviera sliding door, 
Orizzonte wall units, Podio desk 
with rear panel, Nice chair, Up&Up 
bookshelf, floor-standing modular 
elements and wall units. 

U34



Utility Space

114 115

Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes U34
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes
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FINITURE | FINISHES

Utility space
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GRIGIO DORIAN
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Anta scorrevole Riviera.  
La personalità, dentro  
e fuori dall'armadio.

119

Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes focUs onUtility Space

118

Anta scorrevole Riviera 
la personalità, dentro  
e fuori dall’armadio. 

FO-
CUS 
ON

NEW!

Riviera sliding door 
personality, in and out  
of the wardrobe. 
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

Specchio

IT 
Armadio con anta scorrevole Linear.

EN 
Wardrobe with Linear sliding door. Grigio titanio

U35
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

IT 
Armadio con anta scorrevole Linear.

EN 
Wardrobe with Linear sliding door. Rovere whiteBianco UV 

lucido

U36
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

Rovere white Moka

IT 
Armadio con anta scorrevole Inserto.

EN 
Wardrobe with Inserto sliding door.

U37
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

Desert Bianco opaco

IT 
Armadio con anta scorrevole Inserto.

EN 
Wardrobe with Inserto sliding door.

U38
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

IT 
Armadio con anta scorrevole Sector.

EN 
Wardrobe with Sector sliding door. Rovere DorianRovere white

U39
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

IT 
Armadio con anta scorrevole Sector.

EN 
Wardrobe with Sector sliding door. Grigio titanio SpecchioEucalipto

U40
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

IT 
Armadio con anta scorrevole 
Diagonal e guardaroba Flexo.

EN 
Wardrobe with Diagonal sliding door 
and Flexo walk-in. Grigio titanio Corallo

U41

Cemento Masdar
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Armadi anta scorrevole · Sliding door wardrobes

IT 
Armadio con anta scorrevole Diagonal.

EN 
Wardrobe with Diagonal sliding door.

U42

Rovere DorianGrigio Dorian
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Componibili 
Modular elements

Compact, functional, modular.  
Modular elements are practical 
solutions that can store 
anything, even smart ideas  
to optimise the smallest spaces 
and create brand new ones, 
never imagined before.

Compatti, funzionali, modulari.  
I componibili sono pratici elementi 
in grado di contenere di tutto, anche 
idee intelligenti per organizzare gli 
spazi più piccoli e ricavarne di nuovi, 
mai prima immaginati.
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componibili  · Modular elements U43

IT 
Componibili a terra e pensili  
con pomello P99, componibili a terra  
con vani a giorno e top sp. 2,5 cm. 

EN 
Floor-standing modular elements  
and wall units with P99 knob,  
floor-standing modular elements with 
open housing spaces and top th. 2.5 cm. 

U43
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componibili  · Modular elements
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A componile 
L 60 H 96 P 45 cm  
con cassetti e pomello P11  
in appoggio su base H 6,2 cm 
e libreria Up&Up  
con tubo appendiabiti

B componili  
L 60 H 32 P 45 cm  
con cassettoni con apertura 
push pull e libreria Up&Up 
con tubo appendiabiti

Componibili
piccoli ingressi, un grande  
benvenuto in casa.

FO-
CUS 
ON

A

B

A modular element 
W 60 H 96 D 45 cm  
with drawers and P11 knob  
top-mounted on base  
H 6.2 cm and Up&Up 
bookshelf with clothes rail

B modular elements  
W 60 H 32 D 45 cm  
with big drawers  
with push-pull opening  
and Up&Up bookshelf  
with clothes rail

Modular elements
small hallways, a big 
welcome to the home.
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componibili  · Modular elements

IT 
Componibili con ante  
Window e One.

EN 
Modular elements with  
Window and One doors. Ciliegio biancoGrigio titanioVetro trasparente 

fumè
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componibili  · Modular elements

IT 
Componibili con ante One.

EN 
Modular elements with One doors.

IT 
Componibili con ante Club.

EN 
Modular elements with Club doors.CanapaNoce Canapa Ciliegio bianco



Scenografico e pratico,  
il guardaroba è un’estensione  
di chi lo utilizza. Sfruttato in altezza  
o larghezza consente di organizzare 
i ripiani interni per avere ogni  
look sempre a portata di mano.

Guardaroba 
Flexo

Flexo walk-in

Scenic and practical, a walk-in 
is an extension of the user.  
The inside shelves can be 
arranged in height or width  
to make sure every look  
is always close to hand.

148 149

Utility Space



IT 
Guardaroba Flexo e armadio  
con anta battente Club.

EN 
Flexo walk-in and wardrobe 
with Club swing door. DesertMoka Grigio titanio

U47
Utility Space
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Guardaroba flexo · Flexo walk-in



Desert Grigio titanio

IT 
Guardaroba Flexo.

EN 
Flexo walk-in.

U48
Utility Space
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Guardaroba flexo · Flexo walk-in



Grigio titanioCiliegio bianco

U49

Canapa

IT 
Guardaroba Flexo.

EN 
Flexo walk-in.

IT 
Guardaroba Flexo.

EN 
Flexo walk-in.

U50
Utility Space
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Guardaroba flexo · Flexo walk-in
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Utility Space

Finiture
Finishes

Colori p.158 
Colours

Legni p.159 
Woods

Materici p.159 
Textures



LEGNI | WOODS 
COLORI | COLOURS

MATERICI | TEXTURES

Bianco opaco Rovere white

Feltro

Bianco UV Rovere Dorian

Malta

Desert Ciliegio bianco

Cemento Masdar

Canapa Noce naturale

Moka EucaliptoGrigio titanio Grigio DorianBasalto Noce

Domy Agave Verde Alpi Blu opale

Cadaques Blu indaco Rosa bubbleCipria

Giallo zafferanoCorallo

NEW
!

NEW
!

NEW
!

NEW
!

NEW
!

NEW
!

NEW
!

NEW
!

NEW
!

finiture · Finishes
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Mobili di servizio 
Service units

Utility Space
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Indice visivo · Visual index

Libreria Infinity 
Infinity bookshelf

Armadi a spalla 
Free-standing wardrobes 

U01 p.10

U03 p.24U02 p.18

U04 p.36

U07 p.54U06 p.52

U09 p.58U08 p.56

U10 p.62

U13 p.68

U16 p.74

U19 p.79

U12 p.66

U15 p.72

U18 p.78

U11 p.64

U14 p.70

U17 p.76

U20 p.80

U05 p.42

Indice visivo
Visual index
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Indice visivo · Visual index

Armadi anta scorrevole 
Sliding door wardrobes

Armadi anta battente 
Swing door wardrobes

U21 p.84

U24 p.96

U27 p.100

U30 p.104

U23 p.94

U26 p.99

U29 p.102

U32 p.106

U22 p.92

U25 p.98

U28 p.101

U31 p.105
U33 p.108

U34 p.112

U37 p.124

U40 p.130

U36 p.122

U39 p.128

U42 p.134

U35 p.120

U38 p.126

U41 p.132



Componibili 
Modular elements

Utility Space
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Indice visivo · Visual index

Guardaroba Flexo 
Flexo walk-in

U43 p.138

U47 p.150U45 p.146 U49 p.154U44 p.144 U48 p.152

U46 p.147 U50 p.155
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Rispetto dell’ambiente · Respect for the environment

Rispetto 
dell’ambiente

Respect for the environment

Economia circolare 
Produciamo strutture e ante in nobilitato 
costituite da pannelli ecologici provenienti 
da fornitori certificati FSC® che utilizzano 
legno pre e post-consumo a cui viene data 
una seconda vita in virtù di un’economia 
circolare che si autoalimenta, senza andare 
a intaccare il nostro patrimonio forestale.

Circular economy 
We produce melamine-faced structures 
and doors consisting of ecological panels 
produced by FSC® certified suppliers who 
use pre- and post-consumer wood, which 
is given a second life thanks to a self-
perpetuating circular economy, without 
impacting our existing forests.

Diagnosi energetica 
Monitoriamo costantemente i consumi 
totali e definiamo azioni di miglioramento 
sistemico per ottimizzare il nostro impatto 
energetico. 

Energy diagnosis  
We constantly monitor our total 
consumption and define systemic 
improvement actions to optimise  
our energy impact.

Durabilità dei prodotti 
Progettiamo prodotti con una maggiore vita 
utile per ridurre i rifiuti e offrire alti standard 
qualitativi. 

Product durability  
We design products that last longer  
to reduce waste and offer high quality 
standards.

Logistica interna 
Abbiamo ottimizzato tutte le 
movimentazioni all’interno dell’azienda 
per ridurre al minimo lo spreco di risorse 
energetiche e la produzione di CO2.

Internal logistics  
We have optimised all internal company 
logistics to reduce energy wastage  
and CO2 production to a minimum.

Innovazione 
Siamo sempre alla ricerca di materiali e 
materie prime uniche che ci permettono di 
proporre sul mercato prodotti di alta qualità 
dal design distintivo. Abbiamo introdotto un 
sistema di intelligenza artificiale che pianifica 
la produzione, massimizza la produttività e 
facilita le operazioni di logistica e smistamento 
riducendo, in maniera significativa, gli sprechi.

Innovation  
We are always on the lookout for unique and 
raw materials allowing us to offer the market 
high-quality products with a signature 
design. We have introduced an artificial 
intelligence system that plans production, 
maximizes productivity and facilitates 
logistics and sorting operations by reducing 
waste significantly.

Trasporto 
Organizziamo le spedizioni ottimizzando  
gli spazi e i percorsi delle consegne  
per ridurre le emissioni di CO2 sul pianeta.

Transport  
We organise shipments by optimising 
space and delivery routes to reduce CO2 
emissions on the planet.

Progetti Speciali 
Aderiamo al Furniture Pact, un progetto 
ideato dal Sustainability Lab di SDA Bocconi 
School of Management, che mira  
a supportare le aziende della filiera del 
legno-arredo verso l’adozione di modelli 
gestionali sempre più sostenibili.

Transport  
We are joining the Furniture Pact, a 
project conceived by the Sustainability 
Lab of SDA Bocconi School of Management, 
which aims to support companies in the 
wood-furniture supply chain toward 
the adoption of increasingly sustainable 
management models.

Materiali eco-friendly 
Utilizziamo vetro e alluminio, riciclabili 
all’infinito per realizzare prodotti resistenti  
e di grande impatto estetico, e PET  
per superfici sicure che non rilasciano 
alcuna emissione tossica durante il ciclo  
di produzione e utilizzo.

Eco-friendly materials 
We use glass and aluminium, infinitely 
recyclable materials to develop resistant 
products with a high visual impact, 
and PET for safe surfaces without toxic 
emissions either during production or use.

UNI EN ISO 14001 
Abbiamo certificato il nostro sistema  
di gestione ambientale in conformità  
agli standard alla norma UNI EN ISO 14001.

UNI EN ISO 14001  
We have certified our environmental 
management system in compliance with 
standard UNI EN ISO 14001.

Tecnologie green 
Scegliamo materiali naturali al 100% resi 
straordinari da processi innovativi come  
la tecnologia di sinterizzazione che 
permette di creare pietre ceramiche senza 
l’utilizzo di colle e sostanze inquinanti. 
Abbiamo adottato l’utilizzo di vernici bio 
certificate Greenguard che garantiscono 
basse emissioni e una migliore qualità 
dell’aria negli ambienti domestici.

Green technologies  
We chose 100% natural materials with an 
excellent performance from innovative 
processes such as sintering technology 
which allows ceramic stone to be created 
without using adhesives or polluting 
substances. We have adopted the use of 
Greenguardcertified organic paint that 
ensure low emissions and better air 
quality in home environments.

Imballaggi 
Impieghiamo solo cartoni realizzati con 
carta riciclata, riducendo progressivamente 
l’uso della plastica per sostituirla 
completamente con materiali green.

Packaging  
We use only boxes made of recycled paper, 
gradually reducing the use of plastic, to 
be completely replaced with eco-friendly 
materials.

Attitudine green-living 
Abbiamo azzerato l’utilizzo della plastica 
negli uffici e nella produzione installando 
distributori d’acqua e recuperiamo tutti  
i rifiuti che produciamo con la nostra attività 
industriale.

Green-living attitude  
We have eliminated the use of plastic in 
our offices and production department by 
installing water dispensers, and recover 
all the waste we produce through our 
industrial activities.

Ottimizzazione degli spazi 
Riduciamo lo spreco dei materiali  
da costruzione ottimizzando gli spazi  
con le nostre soluzioni di arredo  
che si adattano alle diverse architetture 
grazie alla loro ampia modularità  
e personalizzazione. 

Space optimisation 
We reduce building material waste by 
optimising spaces with our own furniture 
solutions, perfectly adaptable to different 
architectures thanks to their extensive 
modularity and customisation. 



La Colombini S.p.A. si riserva il diritto  
di apportare, senza alcun preavviso,
le modifiche che riterrà più opportune  
al fine di migliorare il prodotto.

La Colombini S.p.A. reserves the right  
to make any changes, without advance 
notice, that feels needed  
in order to improve the product.
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